UNIMIG 190 - 190US

Saldatrice semi-
professionale 1PH
MIG-MAG-MOG (Gas-
no gas) con scheda a
microprocessore
avente Burn Back -
Rampa - Timer On.
Accessoriata con
riduttore gas Micromax
e torcia attacco
diretto.Torcia attacco
Euro.

)

-
Equipo de soldadura
semiprofesional 1ph
MIG-MAG-MOG (Gas
—no gas) carta
electronica con
microprocesor
equipado de Burn
Back — Rampa — Timer
On. Entegrado con
antorcha y
manureductor

O

Poste a souder
semiprofessional 1ph
MIG — MAG - MOG
(Gaz — no gaz),carte
electronique avec
processeur equipe de
Burn Back — Rampe —
Timer On, Livré avec
torche directe et
detendeur gaz
Micromax. Livré avec

&

Semi-professional 1ph
MIG- MAG - MOG
(Gas — no gas) welding
machine,
microprocessor Pcb
equipped with Burn
Back — Rampa — Timer
On. Direct connection
torch and Micromax
gas reducer
accessoried, torch with

S

Halbprofessionelle
Schweissmaschine
1ph MIG - MAG - MOG
(Gas - no gas), mit
Mikroprozessor -
Platine ausgertstet mit
Burn Back - Rampa -
Timer On. Direkter
schlauchpaket -
anschluss und
Micromax
Gasreduzierer,
Schlauchpaket mit
Euro Anschluss.

MonynpodeccroHans-
HbI oAHOMa3HbIN
CBapOYHbIN
nonyasTomMart ansi
cBapku c/6es
3alMTHOrO rasa.
OcHalleH
MUKPOMPOLIECCOPHbIM
ynpasneHuem. Pexum
TOYEYHOW CBapku no
Tanmepy. B komnnekT
BXOJUT CBapOYHbIi
nuctonet ¢ EURO
pasbeMOM U ra3oBbIf
peayktop MICROMAX.
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CARATTERISTICHE * FEATURES * MERKMALE « CARACTERISTICAS + CARACTERISTIQUES * TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMN UNIMIG 190 UNIMIG 190 US
Main voltage * Tension de réseau * Netzspannung * Tension de red ¢« Tensione di rete « HanpsixeHue ceTu 50/60 Hz. 230V 15V
Absorbed power * Puissance absorbée ¢ Leistungsaufnahme ¢« Potencia absorbida * Potenza assorbita * MoTpe6nsiemas MoLWHOCTb 60% 3KVA 3KVA
No load voltage * Tension a vide ¢ Leerrlaufspannung * Tension en vacio ¢ Tensione a vuoto * HanpsikeHre xonocToro xoaa 18-34V 18-31V
Welding current « Courant de soudage * Schweissleistung * Corriente de soldadura « Corrente di saldatura * [luana3oH perynupoBky Toka 30190 A 30-175A
Duty cycle  Facteur de marche * Einschaltdauer * Factor de servicio * Fattore di servizio * Liukn pa6otei 20% 190A 175 A (15%)
Duty cycle « Facteur de marche * Einschaltdauer ¢ Factor de servicio ¢ Fattore di servizio * Linkn pa6oTbi 60% 100A 100A
Duty cycle « Facteur de marche * Einschaltdauer * Factor de servicio « Fattore di servizio * Ljukn pabotsi 100% 85A 85A
Power settings ¢ Positions de réglage * Schaltstufen « Regulaciones « Regolazioni « Konnyectso ycTaHoBoK 8 8
Wire spool « Bobine Fil + Bobina de hilo « Bobina filo « Katywika ¢ nposonokoit @100 - 200 - 300 15 Kg 15 Kg
Wire « Fil » Drahtstérke ¢ Hilo * Filo « CBapoyHas npoBonoka

Steel * Acier * Acier Inox ¢ Acero + Acciaio « CBapo4Hasi npoBoroka ctanbHas 90.6-0,8 2906-08
Stainless Steel « Acier inox * Edelstahl « Acero inox * Acciaio inox « CBapo4Has npoBooka 13 HepxaBetoLLen cTanu 208 208
Aluminium « Aluminium « Aluminium Aluminio * Alluminio + CBapo4Hasi IpoBOOKa antoM1H1eBas 2038 208
Flux cored wire « Fil fourré « Fuelldraht « Hilo animado ¢ Filo animato * CBapouHasi npoBonoka thntocosast 208-1 208-09
Insulation class * Classe d'isolation ¢ Isolationklasse * Clase de aislamiento  Classe d'isolamento * Knacc nsonsiyum H H
Protection degree « Degré de protection * Schutzgrad * Grado de proteccion « Grado protezione « Knacc sawurbl IP21 IP21
Box volume * Volume carton + Kartonvolume « Volumen caja * Volume scatola + O6bem ynakosku m3 0.253 0.253
Size + Dimensions * Ambessungen * Dimensiones * Dimensioni * labapuTbl annapata mm 370x910x750 370x910x750
Weight « Poids * Gewicht « Peso ¢ Peso * Bec 7Kg 71,5Kg
Bar code ¢+ Code barre ¢« EAN code * Codigo barra « Codice a barre « EAN 8004386123041 8004386123089
Order code * Code commande « Bestellcode « Codigo pedido « Codice ordinazione * Aptikyn N12304 N12308
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